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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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\ermoupyieg TG cuokeung.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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HOT GLUE GUN PHP 500 D2
Introduction

Congratulations on the purchase of your new ap-
pliance. You have selected a high-quality product.
The operating instructions are part of this product.
They contain important information about safety,
usage and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all operating and safety
instructions. Use the product only as described and
for the range of applications specified. Please also
pass these operating instructions on to any future
owner.

Intended use

This appliance is intended for gluing wood, card-
board, packaging, PVC, carpet, seals, plastics,
leather, ceramics, glass and fabric with hot-melt
adhesive.

The material to be glued must be clean, dry and free
of grease. Any other usage of or modification to the
appliance is deemed to be improper and carries a
significant risk of accidents. The manufacturer accepts
no responsibility for damage(s) attributable to misuse.
The appliance is not intended for commercial use.
Features

@ Feeder shaft

@ Control lamp

© Mains connection charger

O Charger with appliance cradle

@ Trigger

O Plastic stand

@ Drip tray

O Nozzle

© Thermal protection for nozzle

(O Mains connection glue gun

@ Power cable
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Package contents

1 hot glue gun PHP 500 D2
charger with appliance cradle

j—

mains cable
plastic stand
nozzle (short/flat)

[

nozzle (short/round, prefitted)

—_

nozzle (long)

3 glue sticks

1 carrying case

1 set of operating instructions

Technical details

Rated voltage: 230V ~ 50 Hz
(alternating
current)

Rated power consumption: 25W

(starting at 500 W)

Heating time: approx. 5 min.
Protection class: Il /(8] (double
shielded)

General Safety Warnings
for Power Tools in

I!I__!]_I Household Use

/\ WARNING!

> Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions
may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instructions for future

reference.

m This appliance may be used by
children aged 8 years and above
and by persons with limited phy-
sical, sensory or mental capabi-
lities or lack of experience and
knowledge, provided that they are
under supervision or have been told
how to use the appliance safely
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and are aware of the potential
risks. Children must not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance tasks may not be car-
ried out by children unless they are
supervised.

To avoid potential risks, damaged mains cables
should be replaced by the manufacturer, their
customer service department or a similarly
qualified person.

Additional safety instructions for
glue guns

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

CAUTION! This appliance must be placed on
its stand when not in use.

Always protect the appliance from rain and
moisture. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

Do not misuse the power cord, e.g. fo carry

or hang up the appliance, or to pull the plug
from the socket. Keep cord away from heat,

oil, sharp edges or moving parts. If the power
cord is damaged or severed during work, do
not touch the cord but rather pull out the power
plug. Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

Only for indoor use.

If you take a break of longer than 30 minutes,
pull out the power plug.

Allow the appliance to cool completely after
use and before storage.

Do not work on any material containing asbestos.

Avoid the risk of injury or fire as well as health
risks: RISK OF BURNS! The adhesive and the
nozzle reach a temperature of around 200°C.
Do not touch the nozzle or the glue. Do not
allow hot glue to come into contact with people
or animals. In case of contact with skin, rinse
the affected part in cold running water for a few
minutes. Do not attempt to remove the adhesive
from the skin.

B Always route the power cable towards the rear,
away from the appliance.

Operation
Before use

Preparing the surfaces to be glued:

B Do not use flammable solvents to clean the
surfaces to be glued.

B The ambient temperature and the materials to
be bonded may not be colder than 5°C and
not warmer than 50°C.

B The area to be glued must be clean, dry and
free of grease.

4 Smooth surfaces should be roughened before
gluing.

4 Quick-cooling materials such as steel should be
warmed a little to facilitate adhesion.

¢ Select the desired nozzle @.

Using the appliance
Mains operation:

4 Connect the power cable @ to the mains
connection of the glue gun @) (see fig. B). Insert
the power plug info the socket.

¢ Fold down the plastic stand @. Put down the
appliance.

4 Push a glue stick into the feeder shaft @.

Allow the appliance to heat up for about
5 minutes. The appliance is now ready for use.

Battery operation:

4 Connect the power cable @ to the mains
connection of the charger €. Insert the power
plug into the socket.

¢ Place the glue gun into the charger @.
4 Push a glue stick into the feeder shaft @.

Allow the appliance to heat up for about
5 minutes. The appliance is now ready for use.

4 Repeat the heating phase if the glue is still too
thick or viscous.
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Gluing:
¢ Pull the trigger @ to control the flow of glue in

accordance with your requirements.

¢ Apply the glue in spots. For flexible materials,
such as textiles, apply the glue in zigzag lines.

4 Press the two workpieces to be bonded together
immediately after applying the glue and hold
for about 30 seconds. The glued bond is ready
after about 5 minutes.

4 During breaks in work, put the glue gun down
on the plastic stand @ or replace it in the
charger @.

4 Remove any glue residue after it has cooled
down with a sharp knife. Bonded joints can be
released by heating.

Switching the appliance off:

4 Unplug the appliance from the mains socket.

Changing the nozzles:

200°C

B Wear protective gloves.

The temperature of the nozzle @ reach a
temperature of around 200°C.

4 Heat the appliance up for about 5 minutes.
Replace the nozzle @ when hot.

B Risk of burns! Touch the nozzle @ only by the
thermal protection @. The nozzle tip is hot!

Hold the appliance vertically with the nozzle
pointing upwards, otherwise the glue could
drip out.
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Maintenance and cleaning

WARNING! ALWAYS REMOVE THE
POWER PLUG FROM THE POWER
SOCKET BEFORE CLEANING THE
APPLIANCE.

B The glue gun is maintenance free.
B Keep the appliance clean and dry at all times.

B Never permit liquids to enter inside the
appliance. Use a cloth to clean the housing.
Never use petrol, solvents or cleansers which
can damage plastic.

Disposal
(. The packaging is made from environmen-
%@ tally friendly material and can be

disposed of at your local recycling plant.

Do not dispose of electrical ap-
pliances with normal domestic waste!

As required by European Guideline 2012/19/EU,
worn-out electrical appliances must be collected
separately and fed into an environmentally compa-
tible recycling process.

Your local community or municipal authorities can
provide information on how to dispose of the worn-
out appliance.
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Kompernass Handels GmbH
warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any faults,
you, the buyer, have certain statutory rights. Your
statutory rights are not restricted in any way by the
warranty described below.

Warranty conditions

The validity period of the warranty starts from the
date of purchase. Please keep your original receipt
in a safe place. This document will be required as
proof of purchase.

If any material or production fault occurs within
three years of the date of purchase of the product,
we will either repair or replace the product for you
at our discretion. This warranty service is depend-
ent on you presenting the defective appliance and
the proof of purchase (receipt) and a short written
description of the fault and its time of occurrence.

If the defect is covered by the warranty, your product
will either be repaired or replaced by us. The repair
or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for
defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any damage
and defects present at the time of purchase must
be reported immediately after unpacking. Repairs
carried out after expiry of the warranty period shall
be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance
with strict quality guidelines and inspected meticu-
lously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts
subject to normal wear and tear or fragile parts such
as switches, batteries, baking moulds or parts made
of glass.

The warranty does not apply if the product has been
damaged, improperly used or improperly maintained.
The directions in the operating instructions for the
product regarding proper use of the product are

to be strictly followed. Uses and actions that are
discouraged in the operating instructions or which
are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and
not for commercial purposes. The warranty shall be
deemed void in cases of misuse or improper handling,
use of force and modifications/repairs which have
not been carried out by one of our authorised
Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item number
(e.g. IAN 12345) available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate,
an engraving on the front page of the instructions
(bottom left), or as a sticker on the rear or bot-
tom of the appliance.

B |f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either by
telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.

You can download these instructions
along with many other manuals,
product videos and software on
www.lidl-service.com.
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Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(ED Service Ireland

Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))

(0,06 EUR/Min., (off peak))

E-Mail: kompernass@lidl.ie
(YD Service Cyprus

Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 297286

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address

provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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Translation of the original
Conformity Declaration

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, docu-

ments officer: Mr. Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

DE - 44867 BOCHUM, Germany, hereby declare
that this product complies with the following standards,
normative documents and the EC directives:

EC Low Voltage Directive

(2014/35/EU)

EMC (Electromagnetic Compaitibility)
(2014/30/EU)

RoHS Directive

(2011/65/EU)*

*The manufacturer bears the full responsibility for
compliance with this conformity declaration. The
object of the declaration described above complies
with the requirements of the Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and Council of 8 June
2011 on the limitations of use of certain dangerous
substances in electrical and electronic appliances.

Applied harmonised standards:
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Type/Appliance designation:
Hot glue gun PHP 500 D2

Year of manufacture: 09-2017

Serial number: IAN 297286
Bochum, 07/09/2017

L~

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

The right to effect technical changes in the context
of further development is reserved.
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MIZTOAI OEPMOKOAAHXZHX
PHP 500 D2

Eicaywyn

2aG ouyxaipoupe yia TV ayopd Tng véag 0ag
ouokeung. Arrodaacioare €101 yia TRV amoKTon
evdg mpoidvtog uyniig moiétTag. Or odnyieg
XPONG €ival THAHA auTol Tou TTPOIOVTOG,.
Mepitxouv onuavrikig umodeiéeig yia mv
aocddleia, ) xpnon kai v amoppiyn. MNpiv
amd m xpfon Tou mpoidvrog, e€oikeiwOeite pe
O\eg Tig utrodeieig xeipiopol kal acdaleag.
Xpnoigotolgite To TIPOIOV Povo OTwG Teplypaderal
Kal yia Toug avapepOHEVOUG TOHEIG XPNONG.
Mapadwote OMa 1a ¢yypada ot mepinTwon
mapadoong Tou TPoibVTOG OF TpiTOUG.
MpofAerrdpevn Xprion

H ouokeun evbeikvutar yia Ty kbAnon &lhou,
xaprokiPuriwv, cuckeuacidy, PVC, xahidy,
oteyavotoifcewy, mhacTikol, Séppatog,
KEPAPIKQV, YuaNioU Kal upaopaTtey pe
BeppokoANnTik kOMa. To TTpog kOMnon
uNikd Tpémtel va eival kaBapd, oteyvo kar xwpig
ixvn Nimoug. K&Bs &M\ xprion A peratpomn
NG OUOKEUNG IOXUEl WG Hr CUPGWVN pE TOUG
kavoviopoUg Kar evéxel onpaviikolg kivolvoug
atuxnpatev. Na BA&Peg amd xprion pn olpdwvn
pe Toug kavoviopoUg, o katackeuaoThg Sev
avahapPavel kapia euBUvn. H cuokeun Sev
mpoopileral yia emayyeAgaTiKi XpHom.
E€omAiopdg

@ Kavahi rpododooiag

O Eveién ehéyyou

© >uvdeon Sikriou atabpol doprTiong

O >1abpdg dopTIoNng pe OTAPIYHA CUOKEUNG

@ Toéo Tpododoaiag

O Miaorikdg Bpayiovag Tomobémang

@ Loxgio amootpdyyiong

O Axpoducio

© OcppompooTareuTikd KdAuppa Tou akpoduaioy
O Zivdeon Siktbou BeppokornTikol TmoTohoy
® Karoddio Sikrtou
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Mapadoréiog :fomhicpog

1 motoh OeppokoMhohe PHP 500 D2

1 Z1aBpdg pdpriong pe oTipiypa cuokeung

1 Kahodio Siktiou

1 MhaoTikdg Bpayiovag Tomobérnong

1 AvralakTik6 akpoducio (kovrd / emimedo)

1 AvialakTikG akpoducio (kovrd / oTpoyyuho,
TpogykareoTnpévo)

1 AvialakTik6 akpoducio (pakpu)

3 21k KONag

1 BaNirodki perapopag

1 Odnyieg xpriong

TeXVvIKG XapakTnpIoTIKG

Taon pérpnong: 230V ~ 50 Hz
(evaMaoodpevo pelpal)
Karavahwon pérpnong: 25 W
(y1a Béon o Aemoupyia
500 W)

Xpobvog mpoBtppavong: mep. 5 Aerré

Karnyopia mpootaciag: |1/ (St pdvwon)
Fevikég urrodsidag
aodalsiag yia nhekTpikiéq

OUOKEUEG OIKIAKIG
xpﬁonc

/\ NPOEIAOMOIHIH!

> Aiafdore dheg Tig umodeiéeig acdaleiag kai
TG 0dnyieg. Mapaleiyeig katd v THENON
1ov uodeiewy aopaleiag kal Twv odnyioy
pmropolv va mpokaricouv nhektpomAnéia,
mupkayid kai/f cofapolg tpaupartiopols.

Dulaére OXeg Tig unodeieig acdhalsiag kai Tig

odnyieg yia 1o péAlov.

B AuTr| | OUOKEUI EMITPETETAI VA
xpnotpormoigitar amd maidia
avw Twv 8 10V, kabog kal amd
ATOWA pE TIEPIOPIOHEVEG PUTIKEG,
aicBnmpiakég 1} vonrikég
IKAVOTNTEG ) ENAeIYEIG aTTO Aoy
EUTIEIPIAG KAl YVOOEWY, £bOCOV
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emTnpouvTal 1) £xouv evnuepwbei
avaopika pe TNV achaln xpnon
TNG CUOCKEUNG KAl Katavoouy

Toug TpokUTToVTEG KIVOUVOUgG. Ta
nmaidid Sev emrpémerar va mailouv
pe T ouokeun. O kaBapiopodg kai n
ouvtipnon xpRotn Sev emTpémeral
va die€ayovral and maidid, xwpig
EMITNPNON.

Eav to kahwdio olvéeong autig Mg

ouokeung mapouaiace BAAPN, mpéme va
avtikaraotabei amd Tov katrackeuaoT A To
tufpa eutnpitong mehatov A éva avrioToiywg
eéadikeupivo dropo, OoTe va amodelyovral
kivéuvor.

ZupmAnpwparikic urrodeideig
aodalziag yia Osppokolnrika
mortolia

Ta maibia mpémer va emmpolvral GoTe va
e€aodalilerar &n Sev mailouv pe T ouokeun.

MPOXOXH! Autr n ouokeun mpemel va
TomroBereital eméve oo 16€o Tomobitong 6tav
Sev xpnoipomoeitar.

Kpatare 1 ouokeun} pakpid amd m Bpoxi f v
vypaoia. H Sisiobuon vepol ot pia nhektpik
ouokeuf auéaver Tov kivbuvo nhektpominéiag.

Mn xpnoipomoicite To kahwdio dokora, T.X.
Y1 va PETadEPETE Tr) GUOKEUT, VA TNV KPEPATETE
N yia va amocuvdioete To Puopa and Ty
mpida. Kparare 1o kakodio pakpid amd uyniég
Beppokpaocieg, Aadia, aixpnpég akpeg. Eav,
kata Ty epyaoia, To kahwdio ¢pBapei f ko,
pnv 1o ayyiete, ala amoouvdiote apiowg To
Buopa. Ta dOappiva f pmepdepéva karddia
au&avouy Tov kivéuvo nektpominéiag.

Movo yia xprjon oe kheioTolg xwpPous.

Ze Sialeippata epyaciag yia mepIocoTEPA Ao
30 Nertd, Tpafare To Buopa amd My npida.
Adr)VeTe TN CUOKEUN VO KPUWOEI EVIEAQG HETA T
Xpfion kai mpiv v amoBrkeuon.

Mnv emeéepydleote uNika Tou TepiEXOUY
apiavro.

B Amodelyere Tov kivduvo Tpaupaticpou kai
mupkayidg, kabog kar kivélvoug yia Ty uyeia:
KINAYNOZX ETKAYMATOZX! H kdMha kai
T0 akpoduaio umepPaivouv Toug 200 °C.
Mnv mavere 1o akpoduaio f TNV kKOAa. Mnv
EMITPETTETE 1) KAUTH) KOMQ va EpxeTal oe emadn
pe avBpamoug A {oa. Ze mepimtwon emadng
pe To S¢ppa, kPaTAOTE apécwg To onpeio
KAT® armd KPUo VePO yia pePIKA Aerrra. Mnv
mpoomabioere va amopakplvete TRV KOMa
amé 1o Séppa.

B Amopakpuvere To kahwdio Siktiou amd
ouokeur], odnywvrag To TTAvTa TPoG Ta TMow.

Xeapiopodg

Mpiv ané T Bion ot Aaitoupyia

Mpoeroipacia Twv onpeiwv kKOARong:

B Mn xpnoipormoreite ebdAekta SialuTikd péca
yia Tov kaBapiopd Tev onpeiov kdOMnong.

B H Beppokpacia mepifailovrog kai Ta mpog
kOMnon ukika Sev emmpémeral va sival mo
kpua amd + 5 °C kai Beppdrepa and + 50 °C.

B Ta onpeia kdMnong mpéme va sivar kabapg,
oTEYVA Kal XWPig ixvn Aitoug.

¢ Tpiv Tv kOMNON, TPiYTE TIG Aeieg emdaveieg.

4 o kahUtepa amotehiopara, Beppaivere
ehadpwG Ta UNIKG TTOU KPUWVOUYV Ypryopa,
omwg m.x. To xaAuBa.

¢ Bidoore To emBupntd akpoduaio @.

Otéon ot Aaitoupyia
Epyaoia pe kahodio:
¢ Suvdiore To kahwdio Siktuou @ pe T olvdeon

Siktou Tou Beppokornikol matohiol ) (BA.
Eik. B). Eicayere To Buopa oty mpia.

¢ Aim\oote mpog Ta epmpdg Tov TAACTIKO
Bpaxiova Tomobémong @. Akoupmmiore
OUOKEUN.

¢ 2npuére éva puoiyylio kOMag oTo Kavai
Tpododooiag @.

¢ Adnote m ouokeun va {eotabel yia mepimou
5 herrrd. H ouokeun eival mhéov Eroipn yia
Aermoupyia.

GR | €Y 9
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Epyacia xwpig kawdio:

4 Suvdiore 1o kakwdio diktiou @ pe ™ clivdeon
Siktiou Tou otabpou dpodptiong €. Eicayere To
Buopa oty mpila.

¢ TomoBerrote To BeppokoAnTIKS TIGTON OTO
otabpéd popriong @.

¢ Znpwére iva puciyyio kOANag oTo kavah
Tpododoaiag @.

¢ Adnote ™ ouokeury va {eotabsl yia mepimou
5 herrd. H ouokeun eival mhéov éroipn yia
Aerroupyia.

4 Edv n kOMa e&épyerar Suokola 1 gival
oAU maxUppeuoT, emavardfere T daon
mpobéppavong.

KéAnon:

4 TMiéote 10 &0 Tpododoaiag @, yia va
puBpioere T por) g kOAag avardywg Twv
QAVAYKV.

¢ Am\worte v KONa onpeiakd. 21a elkapmTa

uAIKG, TI.X. ot updoparta, amAQOTE TNV KON
ot {ik-Lak.

¢ Merd to dmlwpa TG KOMaG, TEaTE Apéowg
padi Ta SUo mpog kONnon Tepdyia yia TEp.
30 SeutepdAenta. To onpeio kOAnong civai
avOekTikd petd amd mep. 5 Aemtd.

¢ Avdpeoa ota Siaheippara, TomoBereite To
OeppokoAnTIKS TIOTON GTOV TTAGOTIKS
Bpaxiova tomobétnang @ 1y oto oTabud
poprion @

¢ Adou kpuwael, apaipéoTe TUXOV uTTOAeippaTa
KOA\ag pe éva kodpTepd payaipt. Ta onpeia
kOMnong Sialbovrar Eavd pe m BeppodTTa.

Amevepyorroinon CuoKeung:

¢ TpaPnére To Biopa Siktvou amd Ty mpila.

AX\ayr| akpoduoiwy:

To akpoduoio @ umepPaiver toug 200 °C.
200

B Qopare mpooTateuTikd yavTia.

¢ Zcordvere ) ouokeur| yia mep. 5 herrrd. AMGETe
10 akpoduaio @ orav eivar Leotd.

10 GR | CY

B KivSuvog eykabpatog! Ayyiére To akpopuaio @
povo amd To Beppompootareutikd kdhuppa @.
H akpn Tou akpoguaoiou sivar kautr!

YMNOAEI=H

Kparote T cuokeur| k&Beta pe To akpodlaoio
TPoG Ta emavw, 88aMwG pmopsi va Tpéel kOMa.

Zuvripnon ka1 ka@apiopoég

MPOEIAOMOIHZH! MPIN ANO OAEX
TIX EPTAZIEZ KA©OAPIZMOY TPABATE
TO BYZMA AMNO THN MPIZA.

B To BeppokolnTikd moToM Se xpeidleran
ouvtpnon.
B Aiampeite mavra ) ouokeur| kaBapr kai oTeyvi.

B Aev emimpémeral va e10xwpouv uypd oto
gowtepikd TG ouokeung. MNa Tov kaBapiopd
Tou mepIPAipaTog xpnoipomoieite éva mavi.
Morté pn xpnoipomoieite Bevlivn, Siakutikd
péoa f kabapioTikd, Ta omoia SiaPpwvouy To
TAQOTIKO.

Aﬂépplwn
H ouokeuacia amotekeitar amd pihika
%@ mpog To mepIBaN oy UNIKG, Ta omoia
HTTOPEITE VO ATTOPPIYETE PECW TWV TOTTIKWY
onpeiwy avakukh\wong.

Mnv merare Tig nAekTpIKEG CUOKEUEG OTa
oikiaka armoppipparal

Spdwva pe v Eupwmaikh Odnyia 2012/19/EU,
Ol XPrOIHOTIOINPEVEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG TTPETTEl
va culéyovral xwploTd kai va odnyolvral ot pia
$i\ikr| yia 1o epifdAov emavaypnoipormoinon.

Ma 1ig SuvatdTTeg AMOPPIYNG TWV AXPNOTEUPEVRY
ouoKeuQV evnuepwveote amd Tn Siaxeipion g
KOIVOTNTAG N TNG TOANG 0ag.
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Eyyonon tng

Kompernass Handels GmbH
Adibnipn mehdmiooa, alidmipe meham,

H mapoloa cuokeur Siabirel 3 xpdvia eyylnon
amd ™V nuepopnvia ayopds. 2y mepinTwon
eNelyewv oto Tpoidy éxete vopikd Sikaibpara
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOIOVTOG. AuTd Ta VOPIKG
Sikaiopara Sev mepiopilovral picw TG KaTWTEPL
avadepopevng eyyunong.

MpoumoBiosig eyyunong

H mepiodog eyyinong Eekivaer katd Ty nuepopnvia
ayopdag. Gurd&re kakd my mpwrdtutm amddeén
Tapgiou. Auté To tyypado amarreital wg amddaén
yla v ayopad.

Edv, eviog tpiwv eTwv amod v nuepopnvia ayopdg,
TTPOKUYEI OTO TTPOIoV autd odpaipa ulikou 1
KQTaoKeURG, KaTdmMV Kpiong pag, emokeudloupe

n avrikaBioTolpe To TPoidy yia e0dg Swpedv.

H mapoloa eyylnon mpoimoBirer 61 evidg g
mepIdSoU TPIOV ETOV 1) ENATTWHATIK) GUCKEUT Kal

n amddeién ayopdg (anddeén tapeiou) Ba umo-
BANBoUv pali pe clvropn meprypadr oxeTka pe 1o
mou Bpiokerar n éNeyn kai TOTE TPOEKUYE.

Edv 1o eammwpa kaimrerar amod my eyyunon pag,
Ba Aaere 1o emokeuaopévo i dva vio TTPoidy.

Mepiodog eyylnong kai vopikig amaitosig
Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow g ma-

poxns eyyunong. Autd ioxel kai yia eaptipara,
Ta omoia éxouv avrikaractabei kar emokeuaoTei.
Evdexopeveg AN umapyouoeg {npitg kar eNkeipeig
KQTA TNV ayopd TTPETEl va yvwaToTrolouvTal apé-
owG perd v amoouckeuaoia. Merd m Mén Tou
XpOvou eyylnong, Tuxov epdavi{dpeveg emokeuq
XpEQVovTaLl.

Ebpog eyyunong

H ouokeun kataokeuaoTnke cUpdwva pe auoTnPEg
odnyieg moidTTag Kar ehéyxOnke MpooekTIKG TTPIV
amoé TV amooToAN.

H amddoon eyylnong ioxlel yia opdiparta uhikol
f kataokeung. H mapouoa eyyunon Sev exteiveran
o€ TUApaTa Tou TTPOi6VTOG, Ta omoia ekTiBevTal ot
duaiohoyikr $0opd kai éror propei va Bewpolvrar
eéapmiparta $Bopdg 1 yia {npiég ot elBpaucTa
eéapmipara, m.y. SiakdmTeg, cuoowpeuTig, Tayid A
e£apripara mou tival kataokeuaopéva amd yuah.
H mapoloa eyylnon akupoverar £av mpokAnOi
{npd oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwot xpron N
ouvtipnon. MNa pia cworr xpron Tou mpoidvrog
Tipémel va Tnpoulvral emakpiBag or avadepdpeveg
umrodeiéeig orig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong
kal Xeipiopol TTou Sev CuVICTAOVTaI 1) yia Toug omToioug
umdpyel mpoeadotoinon Tpémel amapaitTa va
amogelyovrai.

To mpoidv mpoopileral povo yia 18wtk Kai oy
YO ETAYYEAPATIKY XPrON. 2€ TEPITITWON KAKNG He-
Tayeipiong kar akatdAnAng xpnong, xenong Piag
ka1 mapepPaoewy, ol omoieg dev Sie€fyOnoav amd
o eouciobotnuévo pag Tpfpa oépPig, n eyydnon
Tavel va 1ox Vel

Aiadikaocia oz mepinTwon syyunong

Na mv e€acddhion yphyopns emeéepyaciag Tou

{nmpatdg oag, Tpeite Tig akdhoubeg urodeiéeg:

W Tia O)eg TG epwThoElg Exete troipn Tnv amoddeaén
ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvrog (m.y. IAN
12345) wg anddeén yia my ayopa.

B Mmopeite va Bpeite Tov kwSikd mpoidvTog
otnv mvakida TiTou, xapaypévo, otV TP
oehiba Twv odnylwv cag (kaTw apiotepd) A ot
QUTOKOAANTO OTNV TIoW 1) KAT TTAeUPA.

B Edv mpokuyouv opdlpara Aeiroupyiag 1 dMeg
eNelyeig, emkoivevioTe kar’ apyfv pe To akdhoubo
avadepdpevo Tpfipa otpPic TNAEPpWVIKE 1| pe
E-Mail.

B ‘Eva mpoidv mou Bewpeitar ehattwparikd propeite
va To amooTeilete ateAG oty avadepdpevn Siel-
Buvon Tou otpPig emouvamTovrag mv anddaén
ayopdg (am6deaén tapeiou) kar avadépovrag
mou Ppiokeral n éENenyn kar moTe epdavioTnke.

GR | €Y 11
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>mv 1otooeNiba www.lidl-service.com
prTopeite va katePaoete To Tapdy kai
TOAG dMa eyxepidia, Bivieo poidvTwy

Kal AoyIopiko.

ZipPig
S¢pPig EMada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 297286

Eilcaywyéag

H akdXoubn Sietbuvon Sev sivar SielBuvon otpfis.
Emikoivavrote, kat’ apxiv, e Tnv avapepdpevn
urnpeoia oépfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernoss.com

12 GR | CY

Meradppaon tng NMpwrodTurng
An\won cuppopdwong

Epeig, H KOMPERNASS HANDELS GMBH,
YmeuBuvog tekpnpiooewv: Kipiog Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, leppavia,
SnAdvoupe Sia Tng mapouong &1 To Tapov
Tpoidv cupdwvel pe Ta akdlouba mpdruna, Ta
kavovioTika dyypada kai Tig odnyieg g EK:
Odnyia mepi xapnAng taong EK
(2014/35/EV)

HAekrpopayvntikfy cupBardtnra
(2014/30/EV)

Odnyia RoHS (Zxerika pe Tov mepiopiopd
XPNONG OUYKEKPIPEVWY EMIKIVOUVWY OUCIQVY
oTov NAEKTPIKS Kal NAekTpovikd eomhiopd)
(2011/65/EU)*

* O katackeuaoTig Géper amokAeioTikr) eublvn yia
™ ouvtaén autig g dfAwong ocuppdpdwong. To
avetipw TepIypadOpevo avTikeipevo TG SRAwonG
mAnpoi Tig mpodiaypadég g odnyiag 2011/65/EU
tou Eupwmaikol KoivoPouliou kai Tou ZupfBouliou
G 8ng louviou 2011 oxerikd pe Tov mepiopiopd
NG XPAONG CUYKEKPIHEVWY ETTIKIVOUVWY UNIKOV OF
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG,.
Edappoopiva evappoviopéva mporuma:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tumog / Meprypadn ouokeurg:
motoh Oeppokolhohe PHP 500 D2
‘Erog karaokeung: 09-2017

Avéwv apiBudg: IAN 297286
Bochum, 07.09.2017

-'/ g
Semi Uguzlu
- AiguBuvthg oidTTag -
Me mv emdUAaén Texvikdv alayov und my évvoia
G ouvexoug avammuéng.
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HEISSKLEBEPISTOLE
PHP 500 D2
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Verkleben von Holz, Kar-

ton, Verpackungen, PVC, Teppich, Dichtungen,
Kunststoff, Leder, Keramik, Glas und Gewebe mit
Schmelzkleber geeignet. Das zu klebende Material
muss sauber, trocken und fettfrei sein. Jede andere
Verwendung oder Verénderung des Gerétes gilt
als nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Geréit ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Ausstattung

© Vorschubkanal

O Kontrollanzeige

© Netzanschluss Ladestation

O Ladestation mit Gerdtehalter

@ Vorschubbigel

O Plastik - Aufstellbiigel

@ Tropfschale
©O Dise

© Hitzeschutzmantel der Dise
(D Netzanschluss Klebepistole
@ Netzkabel

14 DE | AT | CH

Lieferumfang
1 HeiBklebepistole PHP 500 D2

1 Ladestation mit Gerdtehalter

1 Netzkabel

1 Plastik - Aufstellbigel

1 Wechseldise (kurz / flach)

1 Wechseldise (kurz / rund, vormontiert)
1 Wechseldise (lang)

3 Klebestifte

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme: 25 W
(bei Inbetriebnahme
500 W)
Aufheizzeit: ca. 5 Min.

Schutzklasse: 11/l (Doppelisolierung)

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

Il elektrische Gerdte fir
I—-—-] den Hausgebrauch
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen fiir die Zukunft auf.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
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Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

Ergénzende Sicherheitshinweise fir
HeiBklebepistole

B Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher
zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

B ACHTUNG! Dieses Gerdt muss auf seinen
Aufstellbiigel aufgelegt werden, wenn es nicht
in Gebrauch ist.

B Halten Sie das Geréit von Regen oder Nésse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerdt erhdht das Risiko eines elekrischen
Schlages.

B Zweckentfremden Sie das Kabel nicht um das

Geréit zu tragen, aufzuhéngen oder um den Ste-

cker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
das Kabel fern von Hitze, OI, scharfen Kanten.
Wird bei der Arbeit das Netzkabel besch&digt,

oder durchtrennt, Kabel nicht beriihren, sondern

sofort den Netzstecker ziehen. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.

B Nur zur Verwendung in geschlossenen Réumen.

B Bei Arbeitspausen von mehr als 30 Minuten,
den Netzstecker ziehen.

B Das Gerdt nach Gebrauch und vor der Aufbe-
wahrung, komplett abkihlen lassen.

B Bearbeiten Sie kein asbesthaltiges Material.

B Vermeiden Sie Verletzungs- und Brandgefahr
sowie Gesundheitsgefdhrdungen:

VERBRENNUNGSGEFAHR! Der Kleber und die

Diise werden iber 200 °C heif3.

Fassen Sie die Diise oder den Kleber nicht an.
Lassen Sie den heif3en Kleber nicht auf Perso-
nen oder Tiere gelangen. Bei Hautkontakt sofort
die Stelle einige Minuten unter einen kalten
Wasserstrahl halten. Versuchen Sie nicht den
Klebstoff von der Haut zu entfernen.

Fishren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Geréit weg.

Bedienung

Vor der Inbetriebnahme

Klebestellen vorbereiten:

¢

Verwenden Sie keine brennbaren Lésungsmittel
zum Reinigen der Klebestellen.

Die Umgebungstemperatur und die zu kleben-
den Materialien dirfen nicht kélter als + 5 °C
und nicht wérmer als + 50 °C sein.

Klebestellen missen sauber, trocken und fettfrei
sein.

Raven Sie glatte Oberfléchen vor dem Kleben
an.

Woérmen Sie schnell abkiihlende Materialien wie
z.B. Stahl zur besseren Klebhaftung etwas an.

Schrauben Sie die gewiinschte Dise @ auf.

Inbetriebnahme

Kabelgebunden arbeiten:

¢

Verbinden Sie das Netzkabel () mit dem Netz-
anschluss der Klebepistole ) (siehe Abb. B).

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Klappen Sie den Plastik - Aufstellbiigel @ vor.
Stellen Sie das Gerét ab.

Schieben Sie eine Klebepatrone in den
Vorschubkanal @.

Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

Kabellos arbeiten:

¢

¢

Verbinden Sie das Netzkabel @ mit dem Netz-
anschluss der Ladestation @.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Stecken Sie die HeiBklebepistole in die Lade-
station @.

DE | AT | CH 15
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4 Schieben Sie eine Klebepatrone in den Vor-

schubkanal @.

¢ Lassen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten aufheizen.
Das Gerdt ist nun betriebsbereit.

¢ Wiederholen Sie die Aufheizphase bei schwer

gdngigem oder zah flissigem Klebstoffaustritt.

Kleben:

¢ Driicken Sie den Vorschubbiigel @, um den
Fluss des Klebers den Anforderungen entspre-
chend zu regulieren.

4 Tragen Sie den Kleber punkiférmig auf. Tragen
Sie bei flexiblen Materialien wie z.B. Textilien
den Kleber in Zickzacklinien auf.

4 Driicken Sie die beiden zu verklebenden Werk-
sticke nach dem Auftragen des Klebers sofort
fir ca. 30 Sekunden zusammen. Die Klebestelle
ist nach ca. 5 Minuten belastbar.

4 Stellen Sie die Klebepistole zwischen Arbeitsun-
terbrechungen auf dem Plastik - Aufstellbigel @
ab oder setzen Sie sie in die Ladestation @ ein.

4 Entfernen Sie etwaige Kleberreste nach dem Er-
kalten mit einem scharfen Messer. Klebestellen
lassen sich durch Erhitzen wieder |6sen.

Gerdét ausschalten:

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Diisen wechseln:

Die Diise @ wird iber 200 °C heiB.
200°C

B Tragen Sie Schutzhandschuhe.

¢ Heizen Sie das Gerdt ca. 5 Minuten auf.
Wechseln Sie die Dise @ im warmen Zustand.

B Verbrennungsgefahr!
Beriihren Sie die Diise @ nur am Hitzeschutz-
mantel €. Die Disenspitze ist heif!

Halten Sie das Gerdit senkrecht mit der Diise
nach oben, andernfalls kénnte Kleber auslaufen.

16 DE | AT | CH

Wartung und Reinigung

WARNUNG! ZIEHEN SIE VOR ALLEN
REINIGUNGSARBEITEN DEN
NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE.

B Die HeiBklebepistole ist wartungsfrei.
B Halten Sie das Gerdt stets sauber und trocken.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere des
Gerdtes gelangen.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lsungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-

% freundlichen Materialien, die Sie iiber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elektrogeréte nicht in den
Hausmiill!

GeméB Europdaischer Richtlinie 2012/19/EU mis-
sen verbrauchte Elektrogeréte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen
oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.
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=

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 297286

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-
Konformitétserkldarung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH,

Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi

Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM,
Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumen-
ten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung
dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung
erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom
8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ / Geratebezeichnung:

HeiBklebepistole PHP 500 D2
Herstellungsjahr: 09-2017

Seriennummer: IAN 297286

Bochum, 07.09.2017

L~

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterent-
wicklung sind vorbehalten.
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